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H r e i s - B l a t t .
Amtliches Organ fiir den unter deutscher Verwal- 

tung stehenden Teil des Kreises Czensiochau.

Gazeta Powiatowa.
Urzędowy organ dla tej części powiatu Częstochow
skiego, która znajduj o się pod zarządem Niemieckim.

lferordnung
betreffend den Besitz von W affen, Munitions- 
gegenstanden und Sprengstoffen In dem un- 
ter deutscher Verwaltung stehenden Gebiet 

von R ussisch-Polcn.

Unter Aufhebung aUer bishei. 2;en Bestimmun- 
“*en iiber den Besitz von Waffen, Munitiuns- 
gegenstanden und Sprengstoffen wird hierdurch 
folgendes angeordnet:

Waffen und Munition fiir Feuerwaffen, so
wie Sprengstuffe aller Art sind von dereń Jnha- 
bern innerhalb der von den Kreischefs oder Po- 
lireiprasidenten in ortsiiblicher Weise he^annt zu 
machenden Fr;st abzuliefern; die Ablieferungsstelie 
wird auf demselben Wege bekannt gegeben.

§ 2.
Nach Ablauf der festgesetzten Frist ist die 

Veraueserung und der Erwerb von Waffen und 
Munition fur Handfeuerwaffen, sowie von Spreng- 
steffen yerboten; wer Wsffen oder Munition fin- 
det, hat sie sofort an der gemass § 1 bestimmten 
Stelle abzunefern.

§ 3.
Eine Befreiung Von der Yerpflichtung zur 

Ablieferung, sowie von dem Aerbot der \  er-ius- 
serung und des Erwerbes (§ 1 und 2) iindet nur 
msoweit statt, ais sie durch schriftlichen Erlaub- 
nisschein eingeraumt wird. W er Waffen oder 
Munition tragt, ist verpflichtet, den Erlaubnis- 
schein bei sich zu fiihren.

§ 4.
Die Ausstellung des Erlaubnisscheiues erfolgt:

a) durch den Chef der Zivilverwaltung fur das 
gesamte unter deutscher Verwaltung stehende 
• mbiet von Russisch-Polen,

b) duich die Kreischefs und Polizeiprasidenten 
innerhalb ihrer Bezirke,

c) soweit es Sxch um Sprengstoffe handelt, durch 
das deutsche Bergamt in Bendzin fur die dem 
Betneb des Bergbaus dienenden Unterneh- 
mungen innerhalb des gesamten unter deut- 
srher VerwaltnTig stehenden Gebietes von 
Russisch-Polen.

§ 5.
Der Ablieferung unterlegen nicht Waffen 

und Munition fiir Feuerwaffen, soweit sie zur 
Vorschriftsmassigen Ausriistung oder zur Amts- 
kleidung sdcher Personen gehóren, die von dea 
deutschen Miliiarbehórden oder von der Zivilver- 
wTaltung fiir Russisch-Polen oder von ihren Be- 
bórden ais Beam1e angcstellt oder zur dienstlichen 
Verwendung hmzugezogen sind.

§ 6.
Alle Personen, denen nach § 3 der Besitz 

von Waffen, Munition fiir Feuerwaffen oder

ftozporządłenie«
dotyczące posiadania broni, przedm iotów a- 
municyjnych i m ateryałów w ybuchow ych na 
obszarach, podlegających władzom  cesarsko- 

niemieckim w  P olsce
Znosząc wszystkie dotychczasowe postanowie

nia co do posiadania broni, przedmiotów amuni
cyjnych i materyałów wybuchowych zarządza się 
co następuje:

. §  LWłaściciele broni, amunicji dla broni palnej, 
jako też materiałów wybuchowTyeh wunm odsta
wić wszystkie te przedmiuty w ciągu terminu, — 
który naczelnicy powiatów* lub prezydenci poli 
cyjni ogłoszą w sposób odpowiedni do warunków 
miejscowych;— miejsce odstawy ogłoszone będzie 
na tej samej drodze.

§ 2.
Po upływie ustanowionego terminu nie wol

no sprzedawać i nabywać broni i amumeyi dla 
ręcznej broni palnej, jako też materyałów wybu
chowych; kto znajdzie broń lub amunicyę winien 
ją  natychmiast odstawić na miejsce,— oznaczone 
podług § 1.

§ 3.
Uwolnienie od obowiązku odstawy, jako też 

uwolnienie od zakazu sprzedaży i nabycia (§§ 1 
i 2) dozwolone jest tylko o tyle, o ile przyznane 
zostało plśnuennem pozwoleniem Kto nosi broń 
lub amunicię, winien mieć przy sobie pozwolenie 
lako legitymację.

§ 4
Pozwolenie odnośne wystawiają:

a) naczelnik administracji cywilnej dla całe
go obszaru, podlegającego władzom cesar- 
sko-niemieckim w Polsce,

b) naczelnicy powiatowi i prezydenci policyini 
w obrębie swych okręgów,

c) o ile chodzi o materyały wybuchowe, nie
miecki urząd górniczy w B ę d z i n i e  dla 
przedsiębiorstw, służących kopalrii tej w o- 
brębie całego obszaru, podlegającego w ła
dzom cesarsko-niemieckim w Polsce.

§ 5;
Odstawiać nie potrzeba broni i amunicji dla 

broni palnej, jeżeli przedmioty te należą do prze
pisanego uzbrojenia Jub urzędowego ubrania osób 
ustanowionych urzędnikami lub dopuszczonych do 
urzędowej czynności przez niemieckie wojskowe 
władze, albo przez admimstracYę cywilną dla Pol
ski rosyjskiej, albo też przez ich władze,

§ 6-
Wszyscy którym na podstawie pozwolenia 

wolno posiadać broń, amunicyę dla broni palnej



Sprengstoifen durch Erlaubr.issehein gestattet jst, 
haben fur sachgemasse uad sorgfultige Verw^h* 
rung bzw. Yerwendung dieser Gegensiande Sor- 
ge zu tragen,

§ 7
Mit dem Tude wird bestraft, wer vursatzlich 

den Yorschriften der §§ 1 und 2 zuwiderhandelt. 
Sind mildernde Umsianae vorhanden, so tn tt  Zucht- 
huusstrafe ein.

Ist der Tacer ein D.utscher oder ein Ange- 
horiger eiuez mit dem Deutschen fteiche in dem 
gegenwartigen Kriege verbiiadeten Staates, so 
tritt Gefangnisslrafe nicht unter 3 Monaten em.

§ 8.
W er den Yurschriften der §§ 1 und 2 aus 

Fahrlassigkeit zuwiderhandelt, v\ird mit Gefangnis 
bestraft.

$ y-W er der Yorschnh des § 3 zuwider es un- 
terlasst, beim Trageu von Waffen und Munition 
den ihm erteilten Erlaubnissehein bex sich zu fuh- 
ren, wjrd mit Gefaugms bestraft.

§ 10.
Mn Geldstrafe bis zu 30 000 Rubeln oder mit 

Gefangms w’ird bestraft:
a) wer m schuldhafter Weise der ihm nach § 6 

obliegenden Verpflichtung zur sorgfalligen 
Verwahrang uad Verwendung der Watfen, 
der Munition der Feuerwaffen, sowie der 
Sprergstoffe nicht uachkmnmt,

b) wTer es unterlasst, von dem ihm bekannt ge- 
wordeuen Yorhandensein Von Waffen, Muni- 
tion fiir Feuerwaffen, sowue von Sprengsto- 
ften, dereń Ablieferung nach dieser Verord- 
nung vorgeschrieben ist, bei der zusirndigen 
Stelle Anzeige zu erstatten.

§ 11.
Die Verordnung tn tt  am Tage ibrer Yerkiin- 

dung in Kraft.
H a u p t q u a r t i e r ,  den 5 Apiil 1915.

O berbefthlshaber Ost

von flindenburg.
Generalfeldmarschall.

Vorstehende Verordnung bringe ich zur Kennt- 
ms und ordne an, dass die im § 2 besummte 
Frist zur Ablieferung der Waflen, Munition fiir 
Feuerwaffen sowie Sprengstoffen aller Art am 11 
Mai 1915 endigt.

Dio Ablieferung tiat in der Stadi Czensto- 
chau, in der Vorstadt Kule sowie den Verorten 
Stradom, Ostatn -Grosz und Raków bei der Poli- 
zeidirektion Czenstochnu, im tibrigen bei den 
betreffenden Wojts zu er folg en.

Auszahlung yon ifeąuisitiunen.
Diejemgen Bewohner des Kreises Czenstochau, 

welche fiir Reipiisitionen deutscher Truppen kei- 
ne Entschadigung erhalten haben, wTerden aufge- 
fordert, ihre Ansprtiche anzumelden. Hierbei ist 
zu beachten:

Nur solche Leistungen diirfen jetzt angemel- 
det weiden, die zum Unterhalt von Mann und 
Pferde gedient haben, sowie Yorspan (Pferde und 
Wagen, Leistung von Fuhrenj; aile anderea Lei-

lub materyaly wybuchowe, winni troszczyć się o 
staranne i zgodne ze stanem rzeczy przechowanie 
względnie utrzymanie tychże przedmiotów,

§
Śmiercią karany będzie, kto wykraczać bę

dzie rozmyślnie przeciwko §§ 1 i 2 Jeżeli zacho
dzą okol cznośc? łagodzące, — nastąpi kara domu 
karnego.

Jeżeli sprawcą j e s t  obywatel niemiecki lub 
należący do jednego z państw, sprzymierzonych z 
Rzeszą niemiecką w  obecnei wojnie, ustanawua 
się karę Więzienną me niżpj 3 miesięcy.

§ 8.
Kto lekkomyślnie wykroczy przeciwko § § 1

1 2, karany będzie więz.emcm.

§ 9.
Kto przeciwko § 3, nosząc broń i omuaicyę, 

nie będzie miał przy sobie uzyskanej legitymacyi 
pozwalającej karany będzie więzieniem.

§ 10
Grzywną do 30,0u0 rubli lub więzieniem ka

rany będzie;
a) kto samowiedme me spełni spoczywającego 

na n.m podług § 6 zobowiązania co do sta
rannego przechował ia i użycia brom, amu
nicji brum palnej, iako też materyałow wy
buchowych.

b) kto mimo, iż wi * o tem. n e  doniesie w ła
dzy o istnieniu broni, amuuicyi dla broni 
palnej, jako też materyałow' wybuchowych 
których odstawienie przepisane jest niniej* 
szem rozporządzeniem.

§ 11
Rozporządzenie wchodzi w życie w dniu je 

go ogłoszenia.
Główna kwatera, d. 9 Kwietnia 1915 r. 

Naczelny wódz na w schodzie
von flindenburg,

generał-ieldmarszałek.

Powyższe rozporządzenie podaje dn ogólnej 
wiadomości dodając dalsze rozporządzenie, iż w §
2 oznaczony czas do oddania broni amunicji i 
materjałów wybuchowych, różnego gatunku, u- 
p ływ ad, [11 Maja r.b. należy w,ęc przed ozna
czonym terminem z miasta Częstochowy jak  rów
nież z przedmitoć; 'Kule, Stradom, Ostatni Grosz i 
Raków złożyć takowe w policji miejskiej w Często
chowie a ze wsi do Wójtów Gminnych. 1

Wypłacanie Rekwizycyjne.
Mieszkańcy powiatu Częstochowskiego którzy 

nie odebrali wynagrodzenia za rekwizycje, 'mają 
swoje żądania zakomunikować a przytem zauwa
żyć co następuje:

Żądania należy Bkładać takie t y l k o  które 
służyły w utrzymania chłopa, koni i za podwodę 
(konie, wóz. czynnosc fur) wszystkie zaś inne b&- 
lezności a m-anowicie za mieszkanie, drzewo do 
okopów i inne potrzebne przedmioty dla w o j s k  
do potrzeb bojowryrh, jak również wyrządzone u- 
szkodzenia przez bój, obecnie wypłacane nie będą 
o które to nie należy się upummać.



stungen, Quartier, sowie jede Entnahme fiir son
stige Kiiegszwecke z B von Holz fur Schutzen- 
graben, ebenso alle durch den Krieg verursachten 
Besihudigungen, werden demnaeh |etzt n i c h t  
bezahlt, und Ju rien jeizt n t« ih t  angemeldet wer- 
den.

Nur óie,erkigen Requisitionen werden entscha- 
digt, welchft won d o u t s c h e n  Truppen in dem 
unter d e u t s c h e r  Verwaltung stehenden Teiie 
des Kreises Czenstochan rorgenommen wurden.

Antrage aus den unter ósterrekhisoher Ver- 
waltung stehenden Teilen des Kreises Czenstochau 
und aus anderen Krrisen durfen daher jetzt 
tftiCht gestellt werden. Dafiir wird ein spate- 
rer Termm bestimmt werden. Der Requismons- 
sohein oder sonstige giltige Beweis smd einzurei- 
chen, soweit sie yorhanden sind; auch ust die 
moglichst genaue Bezeichnung des Truppenteils 
notwenuig; die Requisition muss v o r  dem 1 April 
1915 stattgefunJen haben.

Der Antrag ist nur durch denjenigen zu stel- 
len, dem der requinerte Gegenstand gehdrt bat, 
oder dessen Erben u. s. w. Jede gewerbsmassige 
Yertretung ist untersagt; sonstige Vertretungen 
werden nur aus wichtigen Grunden von Fali zu 
Fali ausnahmsweise zugelassen.

Der Anspruch auf Entschadigung ist nicht 
iibertragbar; es ist bei Strafe verbuten den An
spruch zu kaufen oder zu yerkaufen, ebenso mit 
Requisitiunsseheiuen Handel zu treiben; jeder un- 
redliche Erwerb von Requisitionsscheinen wird 
streng bestraft

Jch w a r n e  nachdriicklich alle bei Reąuisi- 
tionen beteiligie Personen vor u n w a h r e n  An- 
gaben; jede Zuwiderhandlung w.rd streng bestraft, 
auch kann der Verlust des Anspruchs eintreten.

S c h r i f t l i u h e  Antriige korinfcn  sofort ein- 
geschickt werden. Fiir m U n d h c h e  Antrage 
werden bestimmte Tuge fiir die einzelnen Stras- 
sen der Stadt Czenstochau und jede Hndliche Ort- 
schaft noch bekannt gemacht werden. V o r  die- 
ser Zeit wird memand zugelassen. Es wird zu- 
gleich bekannt gegeben werden, bis zu welchem 
letzten Zeupunut die Anspruche angemeldet sem 
mus?en; wird Jiese Zeit yersaumt, so i.st der An- 
flpruch vertallen.

Kartoffein.
Jeder ist verpżlichtet, den Yorrat an Kar- 

tolfeln der iiber den Bedarf seiner Wirtschaft 
hinausgeht, auf Erfordern der Lebensmittelkumi- 
tees diesen zu yerkaufen und zwar an der Stadt 
Czensioehau dem studtischen Verpflegungskomitee 
und im iibngen Kreise demselben Komitee und 
den landlichen Ortskomitees. Sofern eine Eini- 
gung iiber den zu zahlenden Preis nicht zustan- 
de kommt, ist die Entscheidung des Zenfcralkomi- 
tees hier anzurufen, die fiir Kiiufer wie Yerkau- 
fer endgiltig bindend ist.

Bekanntmachung.
Das Gericht I der Gemeinde Huta Stara, Be- 

airk Czenstochau in Ostatni Grosz, sucht den fru-

Wynagrodzone będzie tylko za le rekwizycje, 
które były wrykonane przez wojsko niemiec
kie, w  miejscowościach należących do pow iatu 
Częstochowskiego.

Wszelkie wnioski z tych części powiatu Czę
stochowskiego które pozostają p o d  Austryjackim 
zarządem lub z innych powiatów, składane być 
nie mogą, dla tychże termin zustanie wyznaczony 
później.

vi ykazy rekwizycyjne lub inne prawomocne 
wykazy, muszą być złożone wraz z pewnym po
daniem pułku lub oddziału wojska przez które 
rekwizycja została uskutecznioną przed 1 kwiet
nia r. b.

W nmsek ma być złożony tylko osobiście przez 
właściciela lub spadkobiercę u którego rekwizycja 
była uskutecznioną.

Wszystkie inne z a w o d o w e  zastępstwa są 
wzbronione, tylko w wyjątkowych razach i waż
nych sprawach, od czasu do czasu będą uwzględ
nione.

Roszczenie sobie prawda do odbioru należno
ści innej osobie jak  również przekazanie należnoś
ci drugiej o s o b i e  jest surowo wzbronionem. — 
Wzbronionym jest również kupować, sprzedawać 
i wogÓle prowadzić handel temi listami, — takie 
przestępstwa będą z całą surowością karane.

Przestrzegam wszystkie interesowane osoby, 
aby na zapytania zeznawały szczerą prawdę, gdyż 
za kłamliwe zeznania, lub leż za wymijające od
powiedzi, będzie nałożona ciężka kara jak  rów
nież należność rekwizyeyjna wypłaconą n i e  bę
dzie.

! Piśmienne podania mogą być składane od za
raz a dla ustnych żądań, wyznaczone będą inne 
poszczególne dui które podzielone są nalulicem. Czę
stochowy i miejscowości wiejskie, Przed czasem 
oznaczonym żaden z interesantów dopuszczonym 
nie będzie. Ogłaszam również, do jakiego cza.su 
żądania przyjmowane będą, — ogłoszo ie będzie 
wszystkim, a kto zaniedba termin, żądania ego 
zostaną bez skutku.

Kartofle.
Każdy zobowiązany jest na żądanie Komitetu 

/.ywnośeiowego w Częstochowie sprzedać kartofle 
o ile ma więcej zapasu niż dla potrzeby swego 
użytku.— Mieszkańcy Częstochowy obowiązani są 
sprzedać miejscowemu Komitetowi Żywnościowe
mu a z powiatu, miejscowemu Komitetowi Żywr- 
nościowemu i Centralnemu Komitetowi Żywnoś
ciowemu w Częst1 chow ie. Wrazie nie ujednania 
się na cenę sprzedaży kartofli, należy zwrócić się 
do Centralnego Komitetu Żywnościowego w Czę
stochowie, który wyznaczy cenę, i ta będzie obo
wiązująca.

Ogłoszenie.
Sąd Gminny I ucząstkn, gminy Kuta Stara, 

Powiatu Częstochowskiego poszukuje mieszkań-



her in Ostatni Gross bei Czenstochau wohnhaften 
1) Władysław Dudek 29 Jahre alt, den 2) Johann 
Drozdz 20 Jahre alt, fruher im Hause Mizgala 
und den 3) Felix Łebek 21 Jahre aU, filiher im 
Hause des Urszulak, angeklagt wegen Diebstahls.

W er Auskunft uber deu Aufenthalt dieser 
gtmannten Personen erteilen kann, hal dies um- 
gehend d>r Polizei oder dem Gericbt in Ostatni 
Grosz zu melden.

Ansfnlirverbot foer Yieh.
Die Ausfuhr von Rindvieh, Schweinen UDd 

Schafen aus dem Kroise Czenstochau ohne mei- 
ne sch-dftliche Genehmigung ist untersagt.

Zuwiderhandlungen werden streng bestraft 
werden.

Einfordernng der Reąuisi tionsscheine 
liber Leder, Haete, and Felle.

Es ist in Aussicht genummen worden, auf 
die beschlagnahmten und abtransportierten Be- 
stande ron  Leder, Haute und Felle eine Ab- 
schlagszahlung von 10 procent in bar zu leisten,

Samtliche Jnhabern von Re(|U;snionsscheinen 
uber diese Waren stelle ich anheim, unter Yorle- 
gung der Reąuińtionsscheine die Abschlagszah- 

jog binnen 14 Tagen s c h r i f t l ic h  bei mir zu 
beantragen. ____________

ców wsi Ostatni Grosz pod Częstochową a n ra-  
nowicie: 1) W ładysława Dudka lut 29, 2) Jana
Drożdża lat 20, zamieszkałych przy ulicy Wspól
nej w domu Mizgały, "i 3) Feliksa Łebek lat 21, 
zamieszkałego przy ul.cy Wesołej w domu Orszu
laka, oskarżonych z artykułu 109 Rossyjskiego 
prawa karnego. — Ktoby wiedział o miejscu ich 
zamieszkania obowiązany jest dać o tem z n a ć  
miejscowej władzy lub polieyi

Zakaz wywozu.
Wywóz rogacizny, świń i owiec z powiatu 

Częstochowskiego bez piśmiennego na to pozwo
leń-a. jest zakazany.

Za przestępstwa przeciw powyższemu będzie 
nałożona surowa kara.

Żądanie wykazów za zarekwirowane 
skóry i rzemieii

Mam zamiar za zasekwestrowane i odwie
zione zapasy skór rzemienia wypłacić gotów
ką 10 procent.

Wszyscy którzy posiadają wykazy za zase
kwestrowane skóry i rzemień mogą podać piś
mienne żądania wraz z dołączeniem wykazu i to 
do dni 14-tu.

Czenstochau den 27 April 1915. 

Częstochowa dwa 27 Kwietnia 1915 r.
k

Deutsche Zivilverwaltun£. Niemiecki Cywilny Zarząd.
Der Landrat. Naczelnik Powiatu

von Thaer* won Ehaer.

Druk. F. D. Wilkoszewskiego w Częstochowie.


